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Heikki Vilppo har jobbat med Valmet och Komatsu i 42 ar. Under manga &r innebar
arbetet flitiga kontakter med gamla Sovjetunionen och Ryssland. F& kan ryska
skogsbruket sé bra som Heikki.
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Sakra val for din
lOnsamhet

Vi bryr oss om dig.

Vart mal &r att géra din vardag sa trygg, problemfri och Id6nsam som mdjligt. Med
ProSelect far du speciellt utvalda produkter som klarar vara tuffa kvalitetskrav.
Originalreservdelar, tillbehdr och férbrukningsartiklar som &r anpassade till din
Komatsumaskin. Chansa inte. Lat din Komatsu forbli en Komatsu.

Produkterna bestalls hos din serviceverkstad.

ProSelect




OLA BOSTROM

MARKNADSDIREKTOR,
KOMATSU FOREST

Tillsammans
skapar vi lonsamhet

Vi har precis avslutat Komatsu Days
som &terigen blev en riktig succé. Det
ar roligt att vi kan ha s& manga gaster
pé besok har i Umed frdn s manga
delar av varlden.

For er som inte bestkte oss sé finns
alltid mojligheten att traffa oss ute pa
nagon av massorna runt om i varlden.
Vi hoppas att ni tar den chansen.

En av nyheterna som visades upp
under Komatsu Days &r den attahjuliga
skordaren Komatsu 931XC. Det kénns
fantastiskt bra att vi kan visa upp var
innovativa kraft genom att presentera
en helt ny skérdare med unika egen-
skaper.

En annan nyhet &r att det nya

Samtidigt som vi lanserat en rad
nya produkter vill vi ocksa vara en néra
samarbetspartner till er som ar vara
kunder. Vi har er IdBnsamhet i fokus
nar vi erbjuder tjanster och produkter
som vi vet skapar varde i er verksam-
het. Med begreppet Customer Care,
som innehaller MaxiFleet, ProAct2.0,
ProSelect och utbildningar, blir ma-
skindgandet tryggare och langsiktigt
|[6nsamt.

Nar det géller marknaden fér skogs-
produkter globalt visar den tecken pa
en generell aterhdmtning efter ett antal
ar av lagre efterfragan. Stora industri-
investeringar i Sydamerika, men ocksa
i Finland och Sverige, 6kat husbyg-
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Tillsammans for din Idnsamhet..........cccviennan 10

nordiska landerna. Vi fortsatter ocksé
att utveckla skotarna. Komatsu 875 ar

innebar det att vi foljer den positiva
trenden och arbetar pa mot en ledande

Fa ut optimalt av din maskin
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Miljé &r en viktig del av s'kogsbruket om en Jatteaff:ar dar vi sk.a F&lj med till Frankrike 24
och det ar ett omrade dér vi har hoga leverera manga maskiner, men kan-
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empel dér vi satsat hart pa att minska och underhallspaket med totalservice.

Kontakta oss 31

utslappen och 6ka bransleeffektivi-
teten. Det &r ndgot vi tycker att vi &r
bast pa och som vi kommer att arbeta
vidare med.

Ett bevis pa att vara tjanster och pro-
dukter &r attraktiva.
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Presentation av nya

KOMATSU

ATTA HJUL
PA RATT SA

Nya Komatsu 931XC éar ett kraftpaket med stor
stabilitet och lagt marktryck. Atta hjul med ett
unikt dubbelpendlande boggisystem ger maximal
framkomlighet och prestanda pa mjuka marker
med dalig barighet och i brant terréng.

KRAFTFULL STAGE 4/FINAL-
MOTOR som uppfyller de
strangaste utslappskraven.

KRAFTIG KRAN med hog
svangkraft.

3-PUMPSHYDRAULIK
mojliggor flera kran- och
aggregatoperationer samtidigt.

DUBBEL PENDLING. Ste!
styrmidja och pendelaxel i
kombination med boggi monterad
pa singelaxeln.

HOGPRESTERANDE FORAR- : S H_,;
MILJO med stor hyttvolym, bra : ; )
sikt, I4g ljudniva. : Q ?"‘ ~
KOMATSU COMFORT BOGGI :
med dolda portaler, boggilador
integrerade i falgarna, ger bra
markfrigang.

KEYLESS-SYSTEM styr virme
och huvudstrém fran distans.

HYTTEN OCH KRANEN kan
snurras 360 grader.

KOMATSU 931XC &r byggd for att klara tuffa avverkningar i utma-
nande terrangavsnitt. Som ett komplement till den sa uppskattade
931:an, med den nya trepumpshydrauliken och den nya hytten, ar
Komatsu 931XC med DPC Boggi, dér DPC star fér double pendling
boggi, en ny smart I6sning for attahjuliga skérdare. Med en ny 16s-
ning for atta hjul, stark motor, nytt hydraulsystem och komfortabel
hytt ger den rétt férutséttningar for att producera effektivt i alla
utmanande terrdngavsnitt.
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Rymlig hytt pa alla ledder
med bland annat ergono-
\ miskt utformad stol som kan
svangas runt i 180 grader,
bra sikt, 1ag ljudvolym, flera
spakalternativ och keyless-
system.

En férdel som ett extra hjulpar for med sig ar annu béttre sta-
bilitet. Stabilitet i alla I1agen ar avgérande for om féraren ska kunna
bibehalla produktiviteten oavsett hur terrangen ser ut. Komatsu
931XC har en unik 18sning jamfért med andra skérdare med atta
hjul.

Det som gér Komatsu 931XC till den stabilaste skérdaren &r
dubbel pendling. Som given grund finns det vl beprévade koncep-
tet med en stel styrmidja och pendelaxel som i kombination med
hyttens tiltcylindrar ger éverlagsen stabilitet, sdval nar kranen job-

3-pumpshydraulik gor att
du kan goéra fler kran- och
aggregatoperationer samti-
digt med maximal hydraul-
effekt, t ex samtidigt svdnga
kranen, mata ut stocken och
forflytta maskinen.

Unik samverkan mellan motor,
styrsystem och kraftéverféring
gor att motorkraften utnyttjas
maximalt vilket ger stora fér-
delar i lutningar och svarfram-
komlig terrang.

Dubbel pendling vilket innebér
stel styrmidja och pendelaxel

i kombination med en boggi
som dr monterad pa pendel-
axeln. Ger mycket bra kor-
egenskaper da maskinen féljer
terrangen unikt bra.

-
-\
=)

bar i sina ytterlagen som vid forflyttning av maskinen. Det hér ar ett
koncept som under flera decennier visat sig vara det effektivaste.
Kombinerat med den pendlande bakaxeln har Komatsu 931XC en
boggi som &r monterad pa pendelaxeln. Det ger en skérdare med
unika koregenskaper da maskinen foljer ojamnheter i terrdngen pa
ett unikt bra satt.

Kranen pa Komatsu 931XC har hog svéngkraft vilket &r en stor
fordel i brant terrang, och med hég markfrigdng ar framkomlig-
heten bra aven i tuff terrang.

JUST FOREST NO 1 ¢ 2016 5



Presentation av nya

KOMATSU

1. Keyless-system som kan styra bade virme och huvudstrém/ 6. Bransle och hydraulolja fylls enkelt pa stdende bredvid
belysning fran distans. Accesskodas mot féraren sa att maskinen.
inloggning i MaxiXplorer sker automatiskt mot frarprofilen. 7. Placeringen av filter gor servicearbetet enkelt och minimerar
2. MediaZone med USB-anslutningar, 3,5 mm avbrottstiden.
stereoanslutningar, bluetooth och handsfree. 8. Bra sikt bade upptill och nertill. Bdgformad framruta.
3. Touchpad, integrerad pekplatta som underlattar 9. Flyttbar stege med varningssensor i parkeringslage.

mandvreringen av styrsystemet.
9 yrsy 10. Hytten och kranen kan snurras runt i 360 grader.

4. Komatsu Comfort Controls EME som &r justerbara och Stort arbetsomrade 6kar virkeskoncentrationen och
ergonomiskt utformade. produktiviteten for skotaren.
5. Den dagliga servicen ar enkel eftersom alla servicepunkter 11. Kraftig kran med hég svingkraft.

ar lattatkomliga.
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GOD KOMFORT kommer som en féljd av
god stabilitet. Med fa skakningar, stotar
och krangningar har férarna maéjlighet att
producera skiftets alla timmar, och med
bra framkomlighet i brant terrang finns
mojligheten att avverka effektivt &ven nar
férutsattningarna inte ar de bésta.

Nar det géller komforten i hytten finns
det ménga detaljer som tillsammans skapar
en langsiktigt hallbar arbetsmiljé. Hytten ar
rymlig pa alla ledder dar en ergonomiskt
utformad stol enkelt kan svangas runt i
180 grader. Ett hogt luftflode skapar bra
inneklimatet och sikten ar bra saval uppat
som nedat. Hytten kan utrustas med flera
olika spakalternativ och for att enkelt kunna
kommunicera till och frdn maskinen finns en
centralt placerad mediahubb, MediaZone,
med USB-anslutningar, 3,5 mm stereo-
anslutningar, bluetooth och handsfree.

MED DUBBEL BOGGI pa Komatsu 931XC
foljer givetvis ocksé att maskinen har ett
lagt marktryck eftersom vikten férdelas ut
pa en storre yta. Ett faktum ar naturligtvis
att 1agt marktryck ger mindre markskador.

Dubbel pendling innebar stel styrmidja och pendelaxel i kombination med en boggi som ar
monterad pa pendelaxeln. Ger maximal framkomlighet och komfort i branter och pa mjuka marker.

Det ar viktigt under vissa férhallanden,
exempelvis pa bléta och svaga marker.
Under vissa férutsattningar minskar ocksa
behovet av band och kedjor vilket paverkar
bransleekonomin positivt.

Komatsu 931XC har Stage 4/Final-motor
som uppfyller de absolut strangaste kraven
pa minimerade utslépp av miljéfarliga par-
tiklar och kvaveoxider. Den hypermoderna
motorteknologin ger dessutom minskad
bransleférbrukning samt en avsevard
minskning av buller tack vare variabel flakt-
styrning. Motorkraften utnyttjas maximalt
genom en unik samverkan mellan motor,
styrsystem och transmission.

For att &nnu battre utnyttja dieselmo-
torns prestanda och férbattra maskinens
egenskaper i brant terréng 6kar systemet
automatiskt vridmomentet och darmed
dragkraften just innan maskinen nar sin
maximala kapacitet. Darmed tar sig skor-
darna éver hinder betydligt lattare jamfort
med maskiner med traditionella hydrosta-
tiska transmissionssystem samtidigt som
bransleférbrukningen ar lagre.

Transmissionen fungerar ocksa som en

intelligent differentialsparr som inte bara
forhindrar enstaka hjul fran att slira, den an-
passar ocksa kraftéverféringen till varje hjul
for att uppna optimal kontakt med underla-
get vilket ger 6kad framkomlighet.

EN ANNAN FORKLARING till den nya
skoérdarens hdga arbetskapacitet ar
3-pumpshydrauliken, uppdelad pa tva kret-
sar med separata trycknivaer. Systemet ar
effektreglerat mot dieselmotorn och har en
hydraulkapacitet pa 736 I/min. Effekten &r att
féraren kan kora flera kran- och aggregato-
perationer samtidigt med maximal hydraul-
effekt, exempelvis samtidigt svénga kranen,
mata ut stocken och forflytta maskinen.

Nar det géller service och underhall har
Komatsu 931XC en mangd smarta |8s-
ningar som ger férarna en enklare, bekva-
mare och mer produktiv arbetsdag. Alla
servicepunkter sitter enkelt placerade for
att minimera tiden fér maskinens service.
Den dagliga tillsynen utfoérs enkelt och ef-
fektivt utan att behéva 6ppna huvarna och
atgardspunkter for dagliga kontroller har
samlats i grupper.
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AGGREGAT

KOMATSU C123
Tlltorlithg och lonsam

Produktivitet, kvalitet och tillforlitighet. Det &r vad du far av
allroundaggregatet Komatsu C123. Det &r ocksa det som gor
aggregatet till en palitlig partner som alltid levererar.

EN VIKTIG FAKTOR som bidrar till den
hdga produktiviteten &r matarhjulens
utformning. De centrerar stammen och
ger effektiv matning samtidigt som man
sparar bransle eftersom klamtrycket kan
hallas lagt. Matarhjulen utformning skapar
férutsattningar fér en séker och noggrann
ldngd och diametermatning. P& plussidan
finns &ven gjutna kvistknivar fér maximal
hallbarhet.

En annan egenskap som gér Komatsu

extra stora tiltvinkeln innebar att C123 ar
produktivitet &ven pa langa rackvidder och
i brant terréng.

Highlights

EXAKT LANGDMATNING

GJUTNA KVISTKNIVAR for 6kad

C123 s4 effektivt &r sdgenheten Constant hallbarhet A
5 i MYCKET BRA STAMHALLNING
Cut som garanterar ratt kaphastighet STARK OCH ROBUST
genf)m.hela ka.pcykeln. I?et betyde.r att man RAMKONSTRUKTION SAGENHETEN CONSTANT CUT
aldrig .l.'lskerar over.va'\rvnlng av k(a'd!an, vilket HOG DRAGKRAFT tack vare tre SMORJSYSTEMET ECO-GLS
bade 6kar produktiviteten och minimerar matarhjul som tillval
risker for kedjeskott och kapsprickor. En - = :
I o . . P p I o FYRA RORLIGA KNIVAR FLERTRADSHANTERING som tillval
ny storre, effektivare och mer tillforlitlig .
flertradsutrustning finns som tillval. EXTRA STOR TILTVINKEL LATTATKOMLIGA servicepunkter

Den robusta ramkonstruktionen och

Constant Cut
lyfter till ny niva

SNABBARE KAPNING, hogre
tillférlitlighet och minskad risk
for kedjeskott och kapsprickor.
Kapenheten Constant Cut lyfter
Komatsu ytterligare en niva.
Constant Cut har en jamnare
kaphastighet pa kedjan eftersom
svardmatningstrycket anpassas
kontinuerligt genom hela kapférlop-
pet. Om kedjan har fér hég hastighet
innan kapningen finns det risk for
Overvarvning, vilket 6kar risken for

8 JUST FOREST NO 1 ¢ 2016

kedjeskott betydligt. Med Constant
Cut elimineras detta och man kan
hélla en jamn hastighet, optimala
40 meter per sekund, genom hela
kapcykeln.

For att fa till en jamnare kaphas-
tighet har den hydraulik som styr
och kontrollerar kapférloppet flyttats
frén ventilpaket till sigmotorn. Detta
medfdr ocks& mindre och enklare
underhall av ventilpaketet och langre
livslangd pa hydraulkomponenterna.

Ny flertrads-
utrustning

NU FINNS EN NY flertradsutrustning till
Komatsu C123, Komatsu C144 och Komatsu
C93. Den ar effektivare och mer tillforlitlig.

Den nya flertradsutrustningen ar storre &n ti-
digare. Det betyder att den tar for sig 25 procent
mer mellan spets till spets. Samtidigt som den &r
storre &r utrustningen ocksa lattare.

Den nya konstruktionen ar gjuten och har en
skyddad ventil, vilket 6kar hallbarheten, och med
nya ddmpningsplatar blir flertrédshanteringen
tystare.



KOMATSU S82

Nyt

superproduktivi

aggregat

Smidigt, latt och starkt — och med en oslagbart hdg
kapacitet. Det ar kombinationerna som kannetecknar det nya
tvahjulsdrivna aggregatet Komatsu S82. Det ar ockséa det
som gor det effektivt i tuffa, stamtata gallringar.

KOMATSU S$82 klarar av dven de mest
svarkvistade skogarna. En av anledningarna
ar att tvahjulsmatningen tillater stammarna
att vrida sig i aggregatet, &ven de som har
klykor eller ar valdigt krokiga.

En viktig funktion &ar Flex Friction Control
som ger férutsattningar for en bra kvist-
ning och energieffektiv matningskraft. Flex
Friction Control avldser stammens position i
forhallande till stommen och darigenom styr
knivarnas anldggningstryck. Sensorn, som ar
placerad i vertikalkniven, styr kvistknivarnas
tryck mot stammen och ger lagsta mdjliga
friktion mellan stam och aggregat. Maxi-
Xplorer ger féraren mojlighet att beroende
pa tradslag och diameter justera stammens
lage i matningsbanan. Stammen flyter 1att
genom aggregatet och pressas kontrollerat
upp mot ramen. Den minimerade friktionen
ger mer kraft till kvistning och samtidigt
lagre energiférbrukning. Aggregatet har bra
métnoggrannhet.

KOMATSU S$82 har ocksé sagenheten
Constant Cut som ger ratt kaphastighet,
optimala 40 meter per sekund, genom hela
kapcykeln. Det bade 6kar produktiviteten
och minimerar risker for kedjeskott och
kapsprickor. Givetvis kan Komatsu S82
utrustas med flertradsutrustning som yt-
terligare 6kar produktionskapaciteten. For att

minimera onddiga lackage och stillestand &r
aggregatet utrustat med ORFS-kopplingar.
Smarta slangdragningar, vél skyddad
aggregatdator och enkel service ar faktorer
som minimerar oplanerade driftstopp. Ag-
gregatet gar &ven att utrusta med antingen

manuell eller automatisk kedjestrackning,
extra matpunkt fér 6kad méatnoggrannhet
samt olika matarhjul.

Resultatet blir ett aggregat med snabb
matning och kapning, hdg tillférlitlighet och
minskat underhall.

TVAHJULSMATNING optimerar
produktiviteten

EFFEKTIV FLERTRADS-
UTRUSTNING som tillval

ENKEL SERVICE och underhall
med optimal atkomst

SMART SLANGDRAGNING
minimerar driftstopp

ROBUST KONSTRUKTION, ram |
hoghallfasthetsstal

FLEX FRICTION CONTROL
avlaser stammens position och
styr knivarnas anliggningstryck

MANUELL ELLER AUTOMATISK
KEDJESTRACKNING finns som
tillval

CONSTANT CUT ger ratt kap-
hastighet genom hela kapcykeln

ALTERNATIVA MATARHJUL
Okar flexibiliteten

TILLVAL EXTRA MATPUNKT for
6kad matnoggrannhet

ORFS-KOPPLINGAR minskar
lackage och stillestand

JUST FOREST NO 1 2016 9



CUSTOMLE

Tillsammans for
din lonsamnet

Basta sattet att underlatta maskinagarnas och férarnas vardag, och gora det mgjligt att
producera mer till Iagre kostnad, &r att fokusera pa den totala kostnaden for att &ga en
skogsmaskin. Kunskap, information och ratt tank kan skapa hog effektivitet och stor trygghet.

Med Customer
Care vill vi

hjalpa till sa att
din vardag blir sa
trygg, problemfri
och Iénsam som
mojligt oavsett
vart i vérlden du ar
verksam. Det gor
vi med produkter
och tjanster som
tillsammans ger
de béasta forutsatt-
ningarna.

ProSelect

Noga utvalda reservdelar, tilloehdr, forbrukningsartiklar samt klader
och accessoarer. Det handlar om tillbehér som gripar och kranar,
reservdelar som exempelvis svard, kedjor och slangar samt for-
brukningsartiklar som smdérjmedel och filter med mera. Sortimen-
tet &r noga utvalt av kvalificerade experter vilket innebér att vi tar
ansvar for att det ar ratt kvalitet, optimal funktionalitet och maximal
livslangd.

Med ProSelect kan du vara trygg med att maskinen fortsatter
att fungera optimalt. Det ger langre livslangd och en sakerhet att
maskinen fortsatter att producera som férvéntat. Dessutom blir
monteringen enklare och smidigare och delarna passar verkligen
och ar kompletta.

10 JUST FOREST NO 1 ¢ 2016

ProAct 2.0

Med de fyra delarna i ProAct 2.0; inspektion, underhall,
utbildning och uppféljning blir maskindgandet enklare, tryg-
gare och mer [6nsamt.

Inspektionen tar pulsen pa maskinen och vi skraddarsyr
ett serviceintervall som innebar att maskinens kapacitet kan
utnyttjas fullt ut.

Underhall handlar om férebyggande service och support
anpassad efter maskinédgarens individuella situation. Utbild-
ning innebar att maskinagarens kunskap méter vara experters
kunskap. Med uppféljning fas full koll pa maskinens nyckeltal
och I6pande uppféljningar kan géras i maskinen, vid datorn
eller direkt i en smartphone.



DIN FRAMGANG VART FOKUS

For att du som maskinagare ska na fram till den basta
totalaffaren i ditt maskindgande finns det tjdnster som
bidrar till att optimera maskinens TU. Mer férutsdgbara
kostnader ger dig som maskindgare storre trygghet.

TRYGGHET, NARHET OCH KUNSKAP

Med modern teknik kan du som @r maskindgare ta del

av information fradn maskinen och produktionen. | nara
samarbete oss, och med gemensamma kunskaper och
erfarenheter, samt ett proaktivt férhallningsséatt kommer
ditt maskinagande att bli langsiktigt hallbart.

PROSELECT, UTBILDNING, PROACT 2.0, MAXIFLEET

Vi har tjdnsterna som hjalper dig i vardagen. MaxiFleet dr
verktyget som presenterar och analyserar maskin- och
produktionsinformation, ProAct 2.0 ar I6sningen som
effektiviserar underhallet, ProSelect garanterat kvalitet
pa reservdelar och tillbeh6r och med utbildningar 6kar
kompetensen.

DEN SOM VALJER KOMATSU &r alltid i

goda hénder. Genom att satsa pa utveck-
ling, service, support, logistik och nyska-
pande tjanster vill vi géra maskindgande
bade tryggt och I6nsamt. Customer Care
ar vart uttryck for den narhet, kunskap och
trygghet som alltid finns tillgénglig fér att
gobra vardagen s problemfri och I6nsam
som mojligt.

| det moderna skogsbruket racker det
inte med att 4ga en hégproducerande
skogsmaskin utan allting runtomkring har
minst lika stor inverkan p& dina mgjligheter
att bli framgangsrik. Vi syftar saklart pa

tillgang till service, reservdelsférsorjning,
produktionsuppféljning och arbetsmetoder.
Allt handlar egentligen om att skapa ett
l&ngsiktigt framgangsrikt maskindgande
genom hela maskinens livslangd.

Konkret kan det innebéra att satsa pa
forebyggande service och underhall eller att
kodpa ratt reservdelar och férbrukningsvaror
for att undvika oplanerade stopp. Det galler
att bibehalla en kontinuerligt hog teknisk
utnyttjandegrad. Det kan ocksé betyda att
se till att ha réatt instaliningar i maskinen.
Sma justeringar som att exempelvis trimma
saghastigheten eller kranhastigheten kan

MaxiFleet

MaxiFleet &r ett verktyg for visualisering av maskindata
och automatisk informationsinsamling. Maskinagare
och férare kan enkelt se allt fran produktionsuppfolj-
ning till maskinuppfoljning, bransleférbrukning samt en
maéangd andra nyckeltal.

Detta webbaserade fleet management-system
oppnar helt nya méjligheter att samordna och optimera
maskiner genom att lokalisera, se status, évervaka

produktions- och maskinformation. MaxiFleet nas fran
en uppkopplad smartphone, lasplatta eller dator.

ha stor paverkan pa bade produktiviteten
och den totala kostnaden. Metodutbildning
ar en annan faktor som kan 6ka méjlighe-
terna att avverka det dar extra varje timme.
En vardefull grund for att skapa ett
tryggt, effektivt och langsiktigt hallbart
maskindgande &r den informationen som
MaxiXplorer kontinuerligt samlar in om
saval maskinens drift som produktion. Med
tjanster som MaxiFleet, ProAct 2.0 och
ProSelect kan du fa éverblick och kontroll
och med utbildning enklare n& fram till ett
langsiktigt [IbGnsamt maskindgande.

Utbildning

Nér du képer en ny maskin bor du alltid
genomga en grundutbildning, det ger dig
en stabil grund for ditt framtida anvan-
dande av din maskin. Du far en forstaelse
fér maskinens konstruktion och funktio-
ner, styrsystemet, hur du ska underhalla
maskinen etc.

Vi erbjuder aven tillaggsutbildningar
skrédddarsydda efter dina behov. Allt for
att optimera anvandandet av din maskin.

JUST FORESTNO 1 ¢ 2016 11



CUSTOMLE

Fa ut optimalt av din maskin

Varfor ska egentligen maskinagare halla sig til ProSelect-sortimentet?
Svaret 8r ganska enkelt. Lat experterna valja réatt tilloehor, reservdelar och
forbrukningsartiklar sa att din Komatsu-maskin forblir en Komatsu. Da kan
du vara trygg med att fa ut mesta madjliga av din maskin.

PROSELECT ar speciellt utvalda
produkter som alla klarar Komatsu
Forest hdga kvalitetskrav.
Originalreservdelar, tillbehor

och férbrukningsartiklar som

ar anpassade till din Komatsu-
maskin, men ocksa arbets- och
fritidsklader, smarta accessoarer
och profilklader for nasta
generation skogsmaskinforare.

SAMTLIGA PRODUKTER
gar att bestalla i ndrmaste
serviceverkstad.

12 JUST FOREST NO 1 ¢ 2016

ATT VALJA RESERVDELAR, tillbehor och
férbrukningsartiklar handlar om s& mycket
mer &n att bara jamfora priser. For att géra
det I4tt att vélja ratt finns ProSelect som

ar ett noga utvalt sortiment av reservde-
lar, tillbehor och forbrukningsartiklar som
ar speciellt utvalda for att klara Komatsu
Forests hdga kvalitetskrav.

Ratt kvalitet, optimal funktionalitet och
maximal livslédng ar ndgot som i slutédndan
ska leda till &nnu hogre teknisk utnyttjan-
degrad pa maskinerna och basta mojliga
totalekonomi sett éver maskinens hela
livslangd.

| konstruktionsfasen &r alla delar i ma-
skinerna noga utvalda, designade och di-
mensionerade for att maskinen ska fungera
som en helhet med maximal funktionalitet.

Nar det dags att byta ut ett tilloehdr eller
det behdvs en reservdel géller det att géra
ett smart val fér att maskinen ska fortsatta
att producera som férvantat. ProSelect
garanterar basta kvalitet och funktionalitet i
forhallande till pris. Dessutom far maskinen
ett hdgre andrahandsvérde.

EN ANNAN FORDEL med ProSelect-
sortimentet ar att du kan vara séker pa att
monteringen blir enklare och smidigare,
att delarna verkligen passar och att de ar
kompletta. Nagot som &r nog sa viktigt nar
du fatt din reservdel och ska till att byta.
Ingen vill ju att ett oplanerat driftstopp ska
vara langre én absolut nédvéandigt.



MAXIFLEET

fortsatter att utvecklas ...

mot din maskin och en tekniker kan
: pa distans genomféra utbildning, ut-
MAXIFLEET AR VARLDENS FORSTA webbaserade Fleet Management-system for : fora felsokningar, gora nya maskinin-
. B . . .. : stéllningar, uppdatera programvara
skogsmaskiner. Systemet gor det mdjligt att séka fram, sammanstalla och presentera med mera
all den maskin- och produktionsdata som maskinen genererar, med MaxiXplorer som
informationské&lla. Det ger maximal kontroll pa maskinhélsan bade i och utanfér hytten

MaxiFleet &r under standig utveckling, i ndra samarbete . Visste du att;

med anvandarna. Nu finns bland annat annu battre i *MaxiFleet erbjuds i tre olika pakete-
vap . . : ringar med olika funktioner — Base,

majligheter att analysera maskinen och designen har © Advanced och Advanced Plus.

utvecklats for att gdra anvandandet annu enklare. * MaxiFleet mojliggér fiarruppkoppling

e MaxiFleet har introducerats i
Sverige, Norge, Finland, Ryssland,

vilket p& samma géng gér jobbet enklare, bekvdmare och roligare. MaxiFleet kan enkelt Tyskland, Frankrike, Nederlanderna,

nas fran en dator, lasplatta eller smartphone vilket gor att du alltid har maskinerna nara — England, Australien och Brasilien.

nar du vill - var du vill. ¢ Med internetanslutning &r MaxiFleet
MaxiFleet ar inget statiskt system utan &r under kontinuerlig utveckling dér nya funk- : tillgangligt fran valfri dator, lasplatta

tioner saval som forbattringar standigt effektiviseras, i ndra samarbete med anvandarna. eller smartphone.

Som anvéndare far du alltid automatiskt tillgang till de senaste uppdateringarna, funktio- e Det finns ett flertal instruktionsfil-

nerna och versionerna utan extra kostnad. mer fér MaxiFleet som du hittar p&

komatsuforest.com.

De nya funktionerna tillater anvandaren att
analysera maskinen pa djupet och fordjupade
analyser som produktions- och driftuppfolj-
ning, motor, batteri, aggregat och vag finns nu
tillgangliga. Alla analyser gar att filtrera utifran
tidsperiod, forare och objektsomrade. Utifran
nyckeltal kan MaxiFleet nu varna om maskinen inte
presterar optimalt.

En annan nyhet ar att den férdjupade analys-
funktionen nas fran dversiktssidan. Har visas dven
eventuella varningar fran maskinen. Om det finns
en varning visas en beskrivande text. Exempelvis
om en stor andel stockar &r utanfér matfénstret
eller om andelen tid i tomgangskérning ar for stor.

Aven milstolparna syns i den férdjupade ma-
skinanalysen. En milstolpe symboliserar en stérre
héndelse under maskinens livscykel, till exempel
service, forarutbildning eller ett aggregatbyte, och
gor det enklare att félja upp maskinens prestanda
fore och efter en stérre féréandring.

Administrationssidorna har ny design som bland
annat gor det enklare att uppdatera féretagsinstall-
ningar sasom adresser och telefonnummer, skapa
nytt objekt, 1agga till/ta bort anvéndare, uppdatera
anvandarinformation samt hantera rattigheterna
for anvandare.
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FINLAND

HEIKKIS RESA

42 ar med skogsmaskiner

Foretaget Valmet stod hogt i kurs pa arbetsmarknaden i 1970-talets Finland.
Nar Heikki Vilppo utexaminerades fran en teknisk skola 1974 och fick jobb
pa foretaget kunde han inte ana att han slog fast sitt arbetsliv for artionden
framat nar han undertecknade sitt anstallningskontrakt.

HEIKKI VILPPOS vardag handlade mycket
om noggrant forsknings- och testningsar-
bete. Fran de dagarna verkar det ha fastnat
en gnutta pedanteri, ett genuint intresse for
tunga maskiner och vilka utmaningar som
finns i konstruktionerna. | det forsknings-
och testningsarbetet spelade skogsma-
skiner bara en liten roll. P& samma fabrik
tillverkades péa den tiden ocksa flygplan,
tagvagnar, lok och truckar, men avgérande
for Heikkis framtid var att Valmetkoncernen
redan da sag skogsmaskinerna som en
framtida tillvéaxtbransch.

Finland stora granne i &ster, Sovjetunio-
nen, stod infér stora férandringar nar Heikki
Vilppo i slutet av 1980-talet begav sig dit pa
uppdrag. Fran Sovjettiden fanns ett flertal

samarbetsprojekt pa gang, vilka syftade till
att bygga upp gemensam skogsmaskins-
tillverkning dér man anvande bade finskt
tekniska kunnande och rysk teknik.

For att kunna driva projekten behdvdes
bade stor kdnnedom om konstruktionerna
och diplomatiskt ledarskap. Redan i forsta
projektet lyckades Heikki dstadkomma
resultat. SOFIT, Sovjet Finland Teknologi,
som startades i ndrheten av S:t Petersburg
resulterade i att man pé en kort tid byggde
over etthundra skdrdare och skotare.

NAR HEIKKIS KUNSKAPER i ryska 6kade
lockade affarsmojligheterna i Ryssland pa
riktigt. Maskiner som tillverkats pa fabriken

i Umead inledde erdvringen av Ryssland,

men inte i narheten av den finska gréansen
som man skulle kunna tro utan ndgonstans
borta i 6ster, dar Sibirien slutar och de
stora okénda skogarna fortsatter anda till
Chabarovsk. Flera tidszoner, bort fran allt
fick Heikki Vilppo sitt elddop som férséljare
av de réda maskinerna.

— Ryssland har alltid éverraskat mig,
ofta med sin gastfrihet. Ett exempel ar
nar vi var mitt pa taigan och tundran i
republiken Jakutien (Sacha), vars storsta
naturrikedom &r diamanter. Da pa 90-talet
boérjade den rika republiken mekanisera sitt
skogsbruk, berattar Heikki Vilppo.

Som varande expert pa skogsmaskiner
flogs Heikki och skogsministern under en
hel vecka 6ver vaglosa vildmarker fran by
till by.

— Dér visste man inget annat om Finland
och finnar &n att de ér riktiga hojdare pa att

Néar morgonen grydde
berattade ministern
iksom i frbigéende att
for deras del var kopet
av 50 maskiner nu klart,

Heikki Vilppo vid en av alla byar i Jakutien i 6stra Sibirien som han besodkte i b6érjan av 1990-talet.
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SOFIT-projektets forsta maskiner fardiga att skickas till kunder i Ryssland. Basmaskinen
var fran ryska Harkov traktorfabrik och kranen och hydrauliken var tillverkade i Sverige.

bada bastu. Darfér hade ministern bett by-
borna bygga en bastu till den sista kvallen
under besotket. | den av farska stockar i en
hast hopsnickrade bastun droppade kadan
fran taket i hettan p& éver hundra grader,
och bedévande skogsdofter fyllde bastun.
Stédmningen var pa topp. Ute sméllde
minus 40 graders kyla i knutarna. Bara
ett tatt Angmoln ovanfor taigan talade om
att ndgot historiskt var p& gang i den har
avlagsna byn. Efter bastun satte vi oss
ned till middagsbordet. P4 ministerns och
min tallrik hade man dukat upp de béasta
bitarna av ett heligt djur, bjérnen. De andra
at vardagligare mat. Vi satt lange till bords
och festen fortsatte till Idngt in pa sméatim-
marna. Nar morgonen grydde berattade
ministern liksom i férbigdende att for deras
del var kdpet av 50 maskiner nu klart,
avslutar Heikki.

Kort historik om

1961 Finska Valmet startar produktion av
skogsmaskiner. Svenska Umeéa Mekaniska
startar tillverkning av kvistare.

1986 Valmet kdper Umeé Mekaniska.

1994 Valmet blir SISU Logging och nagra
ar senare Partek Forest.

2004 Partek Forest kdps av Komatsu Ltd.

1964 |evererade finska Valmet den férsta
lastaren till ddvarande Sovjetunionen.

1979 presenterade for forsta gangen
skogsmaskiner pa en massa.

1981 visades processorn 448 och
skotaren 886 upp.

1984 resulterade lyckade tester i en
bestéllning pa 6ver 300 maskiner till Sovjet.

I slutet av 1980-talet inleddes
diskussioner om montering av maskiner

i Sovjet. Projektet kallades SOFIT.
Basmaskinen var en Harkov-traktor som
anpassades med hytt, kran, transmission
och aggregat frén Valmet.

1991 havererade projekiet SOFIT i och
med Sovjetunionens sammanbrott.
Under 1990-talet 6kade intresset

for kortvirkesmetoden i Ryssland som
resulterade i en rad maskinleveranser.
Idag finns Komatsu Forest representerade
med kontor i Moskva och S:t Petersburg
samt ett stort antal aterforséljare runt om
i landet.
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AUSTRALIEN

FOrtroende och tillit
spelar viktig roll

Enligt Tabeel Tradings VD Steve Witherow handlar deras kop av
11 Komatsu Forest-maskiner de senaste 18 manaderna om tva
nyckelfaktorer: fortroende och tillit.

OMRADET (GRON TRIANGEL) i Austra-
lien har varit med om nedgangar men har
ateruppfunnit sig sjalvt med en vélméende
exportmarknad med stark tillvaxt framst
inom blue gum och viss expansion aven nar
det géller tall.

- Traindustrin har behandlat oss valdigt
vél och det &r troligtvis den mest miljévan-
liga industrin vi ndgonsin kan arbeta med,
sager Steve Witherow.

Steve Witherow driver ett framgangsrikt
skogsavverknings-/flisnings-/transport-
foretag som goér mycket mer an att bara
anvanda maskiner ... det handlar om méann-
iskor, affarsrelationerna; tilliten; fortroendet.
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Med en personalstyrka pa fér narvarande
108 anstallda ar den sjélvklara fragan: hur
kan du ha koll pa allting? Och hans svar
séager allt.

— Duktiga medarbetare. Man kan inte
driva ett féretag som det har utan att ha
duktiga medarbetare, och det ar dar mitt
huvudsakliga fokus ligger. Det handlar inte
om maskiner, det handlar om ménniskor.
Och alla &r lika viktiga, och viktigast av allt
ar familjen.

Och det inkluderar den langvariga af-
farsrelationen med Komatsu Forest.

Steve och hans nyligen bortgéngne far,
John, skapade tillsammans det framgéngs-

rika och etablerade skogsforetaget. Det
gjorde man nar man flyttade till Mt Gambler
for upproéjningsarbetet kort efter brénderna
pa askonsdagen 1983.

— Allt har utvecklats utifran det, sager
Steve.

Nar upprdéjningsarbetet efter branderna
var avslutat flyttade man verksamheten till
plantager.

- Var forsta skordare, som vi kbpte 1986,
var en gravare med ett skdrdaraggregat
frén Steyr. Det har var nar mekaniseringen
fortfarande befann sig i sin linda. Vi produ-
cerade endast langvirke, Moreland Logging
hade precis bdrjat anvanda sina forsta pro-
dukter fran Sverige, en Valmet GP940 mon-
terad pa en Sumitomo-grévare. Dérifran tog
utvecklingen fart nar tillverkarna bérjade
narma sig vad vi dnskade oss, eftersom
maskinerna vid den tidpunkten var ganska
enkelt konstruerade, minns Steve.

TABEELS FORSTA KOMATSU (Valmet) le-
vererades 1988, en Valmet 892-skotare. Det
var bérjan pd Komatsu Forests framgangar
i Australien.

— Det var d& som vi tréffade Brenton
Yon, och allting bara fortsatte fran den
punkten. Sedan dess har vi haft nastan alla
modeller som foretaget har tillverkat. Fran
engreppsskordare via tvagreppsskérdare
och vidare till skotare; och Timbco fallare-
laggare. Vi anvénder aven relativt manga
Peterson-maskiner, som numera séljs
under Komatsu Forest-flagg i Australien.

Steve forklarar att det inte bara var
utrustning som man kopte fran Komatsu
Forest.



Tabeel Trading har dven ett antal Peterson-maskiner i drift, ett féretag vars produkter nu

sdljs under Komatsu Forest-flagg i Australien.

- Det ar mer av en langvarig affarsrelation
som har fungerat vél fér bada foretagen. | en
del fall kanske man inte har den béasta pro-
dukten, men det ar férmodligen det basta
foretaget for oss att samarbeta med.

Nér han far frdgan om det & ndgon mo-
dell som har stuckit ut genom &ren tvekar
han inte.

- Vid ett tillfélle kdpte vi fyra stycken
svarta 911-skdrdare. Med en av maskinerna
avverkade jag tva kontrakt ... den klarade ett
kontrakt som I6pte 6ver 10 ar! Vi bytte in den
och kopte tillbaka den tva ganger. Den ingar
i var maskinpark &n i dag. Sa det ar verkligen
en klassiker, séger Steve.

Steve sager aven att Komatsu Forests
uppbackning och support ar enastaende.

— Om vi har problem med en viss utrust-
ning, arbetar de med det och hittar en 16s-
ning. Komatsu &r inte ett féretag som séljer
maskiner till dig och sedan [amnar dig med

en massa problem. De tillhandahaller sup-
port for sina produkter. De &r ett team som
arbetar effektivt, i alla led. Ja, Komatsu
Forest Australien har varit riktigt bra att ha
att géra med.

Steve vill aven passa pa att namna
Komatsu Forests tekniker.

— De ar hjaltarna som verkar i det dolda,
och de fér inte s& mycket rubriker. Tekniskt
ar dagens maskiner mycket avancerade
och teknikerna behovs verkligen for att
fixa till dem nér det behdvs. De &r ockséa
en mycket viktig del nar vi valjer vem vi
ska kdpa av. Man tittar p4 vem som gor
vad, vem som ansvarar for supporten, var
reservdelarna levereras fran. Allt detta sam-
mantaget hjélper dig ndr du ska fatta ditt
beslut ... och det ar ndgot som Komatsu
Forest har varit bra pa.

Steves shoppinglistathos

REST

Steves inkopslista hos Komatsu
Forest lyder sa har:

4 X 895

1X931.1

1 X931

1 X 951

1XS132

1 X S92

1 X 5000 PETERSON
1 X 6800 PETERSON
1 X 6910 PETERSON
1 X PC220LC-8
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Presentation av den nya skotaren

KOMATSU

SKOTARE FOR

FRAMTIDEN

Komatsu 875 ar en helt ny skotare i en klass for sig. Med chassi,
drivlina, och kran ratt dimensionerade for 16 tons lastkapacitet tar
den produktiviteten till en ny niva.

STORA LASS med 16 tons
lastkapacitet

URSTARK KRAN i bade lyft och
svang

LANG RACKVIDD med 8,5 m kran
med enkelteleskop

STARK DRIVLINA med hog effekt
NY SNYGG och smart design

SERVICEVANLIG med stora
luckor och lattatkomliga
servicepunkter.

FLEXIBELT LASTUTRYMME
med FlexGate och FlexBunk.

GOD HYTTKOMFORT med bra
sikt och I&g ljudniva.

HYTTFJADRINGEN Komatsu
Comfort Ride som tillval

BRANSLEEFFEKTIV
STEG4-MOTOR
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KOMATSU 875 har i grunden ett kraftigt
och slittaligt chassi med batformad under-
sida. | kombination med Comfort Bogie &r
markfrigdngen suveran vilket bidrar till god
framkomlighet och stabilitet.

Det stora lastutrymmet praglas av flexi-
bilitet med manga valmajligheter. En val-
mdjlighet &r den flexibla grinden, FlexGate,
som kan fjadra vid kontakt med kranen och
ger battre sikt i lastutrymmet. En annan ar
FlexBunk med sina justerbara stéttor.

Lika viktigt for effektiv skotning &r en
stark, snabb och smidig kran med lang
réckvidd. Arbetshydrauliken &r valdimen-
sionerad med stor kapacitet och kranen en
imponerande bruttolyftkraft p&4 145kNm.
Den nya starka kranen har &ven ett impone-
rande vridmoment som gor att den passar
bra i brant terrdng. Kranalternativet med
enkelt utskjut har 8,5 m rackvidd. Det enkla
utskjutet sparar mycket vikt i kranen, som
istéllet kan anvéandas for att lyfta virke.

Kranen har ocksé en driftséker pelar-
och slangdragningsldsning, ny Combi-
vipparm med lang réckvidd och skyddad
slangdragning som tillsammans bidrar till

servicevanligheten. Dessutom &r det mdjligt
att vélja till en tiliforlitlig kranvag.

Komatsu 875 har kraftfull drivlina med
hég motoreffekt och stark dragkraft.

DRIVLINAN ger hogsta vridmoment pa
laga varvtal och anpassar sig automa-
tiskt nar belastningen vaxlar beroende pa
terréng, hinder, lutningar och kranlaster.
Samverkan mellan motor, transmission och
styrsystem &r optimal vilket ger en fram-
komlighet som &ar ndgot alldeles extra.

Den kraftfulla steg 4-motorn har en ef-
fektiv SCR-teknik som inte bara minimerar
utslappen och brénsleférbrukning, utan
ocksa ger extremt hog prestanda. Kraften
kommer fran en insprutnings- och avgasre-
ningsteknik som uppfyller de senaste miljo-
kraven. Det valdimensionerade kylsystemet
sékrar ocksa kapaciteten i alla situationer.

Men &ven om Komatsu 875 i grunden ar
en ny skotare ar den nya snygga desig-
nen det férsta man lagger marke till. Men
den nya designen &r inte bara snygg. Den
ar ocksa smart, vilket gor skotarna &nnu
enklare att anvanda i vardagen. Under



den elektriskt 6ppnade huven, som ocksa hyttfiadringen Komatsu Comfort Ride finns bekvamare sd ar resultatet en hyttmiljo i
tjanstgdr som serviceplattform, &r alla fil- givetvis som tillval. L&gg dessutom till att varldsklass.
tren samlade och latta att komma &t. Kon- manga fler detaljer gor vardagen i hytten

trollpunkter for oljenivaer i motor, differen-
tial och véxelldda sitter ocksa strategiskt
placerade for att forenkla underhallet.

En langsiktigt hallbar férarmiljé &r ocksa
viktigt for att géra varje dag till en effektiv
dag. Den nya skotaren har en hytt som &r
rymlig pa alla ledder. Kénslan av volym inuti
hytten ar pafallande. Dessutom &r sikten
bra savél i sidled som uppat vilket gor
krankorningen enklare och mer avkopp-
lande. Stolen &r ergonomiskt utformad och
specialutvecklad fér skogsmaskiner, och

. Filtren sitter val samlade och &r latta att komma at.

. Smidigt pafylining av vatskor.

. Huv 6ppnas elektriskt och huvskydd foljer med.

. Lattatkomliga oljestickor till viktigaste
kontrollpunkterna.

. Ny tankdesign med bra servicedtkomst.

. Automatisk centralsmérjning.

. Bra atkomst for rengoring av kylare.

. Effektiv motorpackning gér det snyggt och prydligt
under huven.

P ON =

[ ]

JUST FOREST NO 1 ¢ 2016 19



Presentation av den nya skotaren

KOMATSU

Nya Komatsu 855 ar

allroundskotaren nummer ett som
levererar I0nsamhet i alla lagen.
Det syns redan pa utsidan.

NY KRAN med ny Combi-vipparm

ARBETSHYDRAULIK med hog
kapacitet

NY SNYGG och smart design

SERVICEVANLIG med stora
luckor och lattatkomliga
servicepunkter.

STORT OCH FLEXIBELT
lastutrymme

GOD HYTTKOMFORT med bra
sikt och I&g ljudniva.

COMFORT RIDE for basta
hyttfjadring, tillval

MOTOR som uppfyller miljdkraven
PROTEC SCALE, kompakt

kranvadg med skyddad
slangdragning (tillval i Europa)

MAXIXPLORER styrsystem
med tillvalet Produktions- och
Driftuppféljning
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DET FINNS MANGA nyheter p4 Komatsu
855, men det férsta man lagger marke till
ar den nya snygga och smarta designen,
som gor skotaren annu enklare att anvénda
i vardagen. Nar daglig service och under-
hall ska goras gar det enkelt och snabbt.
Nya serviceluckor &r rymliga och strate-
giskt placerade, och under den elektriskt
Oppnade huven, som ocksa tjéanstgér som
serviceplattform, ar alla filtren samlade
och latta att komma &t. Kontrollpunkter for
oljenivaer i motor, differential och véxellada
sitter ocksa strategiskt placerade for att
forenkla underhallet.

Komatsu 855 har ett nytt, smidigt
och viktoptimerat chassi med riktigt bra
hindertagningsformaga. Komatsu Comfort
Bogie som ger suveran framkomlighet och

EN FLEXIBEL
VINSTMASKIN

stabilitet och boggilyft finns som tillval.

Lastkapacitet ar pa 14 ton och det ge-
nerdsa lastutrymmet praglas av flexibilitet
med manga valmdjligheter. En valmdjlighet
ar den flexibla grinden, FlexGate, som ger
battre sikt fran hytten till lastutrymmet. En
annan ar FlexBunk med sina justerbara
stottor.

Den kraftfulla Steg 4-motorn har en
effektiv SCR-teknik helt utan atercirkule-
ring av avgaserna vilket &r nyckeln till den
hoga effekten och samtidigt laga brans-
leforbrukningen. Kraften kommer fran en
insprutnings- och avgasreningsteknik som
uppfyller de senaste miljdkraven. Det val-
dimensionerade kylsystemet sékrar ocksa
kapaciteten i alla situationer.

Drivlinan ger hogsta vridmoment pa



laga varvtal och anpassar sig automatiskt
nar belastningen vaxlar beroende pa ter-
rang, hinder, lutningar och kranlaster. | den
geniala transmissionsldsningen, med stor
hydrostatpump, ar samverkan mellan mo-
tor, transmission och styrsystem optimal,
vilket ger en framkomlighet som &r nagot
alldeles extra.

For effektiv skotning krévs ocksé en
stark, snabb och smidig kran med lang
rackvidd. Arbetshydrauliken ar valdi-
mensionerad med en stor pump och stor
ventil vilket ger ratt férutsattningar for bra
krankdrningsegenskaper. Kranen, med
bruttolyftkraft p& 130 kNm, har en drift-
séker pelar- och slangdragningsldsning och
ny Combi-vipparm med lang rackvidd och
skyddad slangdragning som tillsammans

bidrar till servicevanligheten. Dessutom
ar det mojligt att valja till en kompakt och
vélintegrerad kranvag, ProTec Scale.

En héllbar hyttmiljo ar ocksa viktigt for
att foraren ska kunna producera effektivt
varje dag. Hytt ar rymlig pa alla ledder och
ger en tydlig kansla av volym. Sikten bra
saval i sidled som uppat vilket gér krankor-
ningen enklare och mer avkopplande. Ka-
talysator for avgaserna ryms helt innanfér
den kompakta motorhuven vilket ger bra
sikt framat. Stolen &r ergonomiskt utformad
och specialutvecklad fér skogsmaskiner.
Hytten har centrallas och startknapp,
Mediazone (mediahub) och en kraftfull PC
med pekskarmsalternativ. Som tillval finns
hyttfjadringen Comfort Ride, med uppgra-
derade cylindrar.

11.

. Planblad, smidigare och nytt

utférande.

. Serviceluckor, storre och mer

lattatkomliga.

. Filter, lattare att komma at.
. Ny design pa tank med bra

serviceatkomst.

. Oljestickor ar lattare att komma &at.
. Kylare, storre och effektivare.
. Automatisk centralsmoérjning, nu

aven for tiltkran dér san finns..

. Motorhuven, elektriskt styrd och mer

utrymme.

. Snabb kran med optimal geometri.
10.

Motorpackning, snyggt och prydligt
under huven.

Hytt med stor volym och bra sikt.
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Ingvild Skeie undrar om inte hogre makter kan ha
verkat i kulisserna nar hon dagligen kor sin helt nya
Komatsu 855.1 i skogarna pa Romerike.

Aterseende m

favoritmaskine

FOR HUR KAN DET ANNARS komma sig
att hennes nuvarande arbetsgivare, Holm-
gren AS, 2012 tilldelade henne exakt sam-
ma gamla utmarkta Komatsu 840.3-skotare
som hon flera ar tidigare hade anvant som
ung larling hos Naess Skogsdrift?

— Overraskningen var stor éver aterse-
endet med "min skotare” efter s& manga
ar och sa langt dérifran. Jag blev valdigt
fortjust i den dar 840.3-maskinen, sager
Ingvild Skeie.

FORKLARINGEN &r ganska enkel. Holm-
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gren kdpte under tiden just denna skotare
begagnad av Naess Skogsdrift. Kopplingen
mellan maskinen, larlingen Ingvild Skeie
och hennes senare anstéllning hos Holm-
gren & med andra ord bara en slump.

- Oavsett vilket har jag nu fatt en helt
ny Komatsu 855.1-skotare, precis vad jag
hade 6nskat mig. Jag har varit bra pa att
berétta fér mina kollegor hur bra min gamla
var, sager Ingvild Skeie och skrattar.

Hon stortrivs i det mansdominerade
yrket, ser ljust p& framtiden och har inte
angrat en dag att hon valde skogsbran-

schen och maskinkdrning som livsvag.

—Jag var den enda av fyra tjejer som
gick klart utbildningen och blev larling i
skogsbranschen vid Saggrenda-skolan
det aret. De andra hoppade dessvarre av
utbildningen. Min familj har traditionellt
starka band till skogsyrkena, sa fér mig var
valet enkelt.

YRKET LAMPAR SIG minst lika bra fér
kvinnor som fér mén, och arbetsmiljon ar
suveran, lyder Ingvild Skeies basta rad till
alla andra unga tjejer som ska vélja yrke.

Skotare ar favoritmaskinen. Skdérdare
kan bli lite fér enformigt, tycker Ingvild.

- Jag tycker om det omvaxlande arbetet
i skotaren. 855.1 har en perfekt storlek for
flera olika anvéndningsomraden, &r mycket
stadig med nya boggiaxlar och tar sig
fram och foljer terrangen pa ett helt annat
satt. Dessutom har Holmgren investerat i
Comfort Ride som extrautrustning till den
nya stora hytten. Min arbetsdag var vis-
serligen bekvam redan innan, men med en
ny 855.1 har den blivit forstklassig, séager
Ingvild Skeie.

Som ung larling blev Ingvild Skeie valdigt
fortjust i skotaren Komatsu 840.3. Gladjen
blev inte mindre da hon nyligen fick en
helt ny Komatsu 855.1.



Hart arbete och envishet har I6nat sig f6r Slawomir Sarnecki. Idag har foretaget tva skordare och tre skotare i drift.

Kampat 1 30000 timmar

2010 kdpte Slawomir Sarnecki en ny 931:a med ett 365-aggregat. ({
Nu har han, skdrdaren och aggregatet kdmpat sig igenom dver

30000 drifttimmar. Minst sagt imponerande.

ZUL AR DET ORD som anvinds mest ndr man pratar om avverk-
ning i Polen. Férkortningen star for zaklad uslug lesnych, vilket
betyder "skogsbruksforetag”. | de polska skogarna verkar manga
sma foéretag, och vissa av dessa entreprendrer &r riktiga kdmpar.
En av de mest framstéende &r Slawomir Sarnecki.

Slawomir Sarnecki startade sitt skogsféretag 1995 tillsammans
med fyra andra personer. Till en bérjan anvande de motorsdgar och
héstar och héll sig till sin hemregion i sydvastra Polen, bergsom-
radet Sudeterna. Terrdngen i omradet &r utmanande med branta
stigningar, lerigt och stenigt underlag och enorma trad, framst
gran och tall. Idag avverkar de omkring 10 000 kubikmeter timmer
varje ar.

Darutdver utfér de markberedning och plantering i hela regio-
nen. Foretagets storsta kund &r densamma som for alla polska
skogsforetag, d.v.s. polska staten. Ca 83 % av all skog tillhor staten
(mer an 28 miljoner kubikmeter timmer avverkas i Polen varije ar,
framst tall men &ven gran och 16vtrad).

HART ARBETE och envishet har I6nat sig for Sarnecki. Idag har
foretaget tva skordare och tre skotare i drift. Deras forsta skérdare
var en av de allra forsta Komatsu 931-modellerna som tillverkades.
Den levererades till Sarnecki 2010 tillsammans med ett 365-ag-
gregat. Denna 931 finns fortfarande kvar i féretagets dgo och har

o/
vid det hér laget kommit
upp i 30 000 drifttimmar. Det
mest fascinerande &r dock
att skérdaren fortfarande
anvands tillsammans med
originalaggregatet, som nu har
avverkat nastan 250000 kubik-
meter timmer.

— 2009 bestamde jag mig for
att képa Komatsu Forests maskiner
eftersom de har gott anseende och rimligt 'S
pris i férhallande till kvaliteten. Vi arbetar mest
i bergiga omraden. Automatisk hyttnivellering och god
stabilitet &r darfor absoluta masten. Pa den tiden var 365-aggre-
gatet ny modell, vilket oroade oss ndgot. Men som du ser har det
Overtréffat alla férvantningar, séger Sarnecki.

Utrustningens imponerande livslangd skulle naturligtvis inte vara
mojlig utan korrekt underhall.

- Regelbunden smdrjning, noggranna kontroller och férebyg-
gande service ar forutsattningar for att ett aggregat ska fungera val
under sa lang tid, konstaterar Sarnecki.

J
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FOlj med till Frankrike.

Dar har vi traffat Nicolas
och Mickael som ar
flarde generationens
skogsarbetare i familien
Aubertin. Vi har ockséa
traffat Aurélie och Thibault
Delesalle som driver fore-
taget Sylvasphere.

Sylvasphere har
en innovativ strategi

FORETAGET SYLVASPHERE
bildades i februari 2012
efter att Aurélie och Thibault
Delesalle kdpt upp bolaget
James Desaivres, ett valkant
féretag i Tarn. Thibault, som
ar en erfaren skordarforare,
gjorde James grundregel till
sin: all produktionskapacitet pa
samma arbetsplats.
Utrustningen bestod da av
en Valmet 941 skérdare och en
Valmet 840.3 skotare samt en
skidder. Varje maskin hade sin
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egen forare och arbetet byggde
huvudsakligen pa ett nara sam-
arbete med en uppdragsgivare.
Med den strategin som
utgangspunkt ville Thibault
utoka sin kundkrets, och skapa
en ny och innovativ kundrela-
tion. Nér de i juni 2014 skulle
byta ut skdrdaren bestédmde de
sig direkt for att férse den nya
Komatsu 931, med C144-aggre-
gat, med MaxiFleet. Att i realtid
kunna fdlja produktionen och
utifrdn detta kunna anpassa

skotningen av virket, och att
sedan direkt fran arbetsplatsen
kunna informera sina kunder
om tillgangligt lager ar for Thi-
bault ett viktigt steg i relationen
mellan kund och leverantor.

— Med MaxiFleet kan man
ocksa direkt 16sa minsta lilla
problem, vilket innebér att man
efter lite mer &n 3000 driftstim-
mar uppnatt en effektivitetsgrad
6ver 90 procent. Produktions-
kostnaderna analyseras ocksa
dagligen och korrigerande

enerationens skogsar

e ‘;,(

atgarder kan utforas i realtid,
séger Thibault Delesalle.

Idag har Aurélie anslutit
sig till Thibault i den dagliga
forvaltningen av Sylvasphere.
Faktureringen kommer att
integreras direkt i maskinens
produktion med hjélp av Excel,
en annan mdjlighet som erbjuds
av MaxiFleet, vilket frigor tid till
andra uppgifter.

Planeringen av arbetsplat-
serna med hjalp av en hand-
GPS som &r ansluten till Maxi




etare | familjen Aubertin l/l

N-systemet i maskinen kommer
i annu hogre grad an tidigare
att géra det mojligt for férarna
att dgna sin arbetstid enbart at
produktionen.

En ny skotare Komatsu 855.1
har nyligen levererats, sjalvklart
utrustad med MaxiFleet och
Maxi N. Med denna kan skota-
rens forare se platsen och sor-
teringen av virket pa sin skarm
och félja den vég skdrdaren tar.
Sylvaspheres kunder kommer i
realtid att i sin egen MaxiFleet-
profil kunna se tillgangligt lager
per produkt vid védgkanten, och
utifrdn detta planera sin trans-
portlogistik.

Thibault och Aurélie har dven
valt att utrusta skotaren med
hyttfjardringen Comfort Ride ef-
tersom de ar dvertygade om att

FAMILJEN AUBERTIN har en
lang tradition av skogsverksam-
het. Och nar vi séger lang sa
menar vi verkligen lang. Det
hela bérjade redan med Nicolas
och Mickaels farfarsfar som
arbeta med lunning, med oxar.
Nicolas och Mickaels farfar
utvecklade verksamheten
med hastar och mulor och néar
deras pappa tog dver investe-
rade han i en traktor utrustad
med vinschar och en skidder.
Nicolas och Mickael arbetade
forst nagra &r med sin pappa,
och bildade sedan bolaget Sarl
AUBERTIN Freres 2004. Fore-
taget har hela tiden utvecklats
och 2010 bestéamde sig Nicolas
for att for forsta gangen inves-
tera i en 931:a utrustad med
ett 365-aggregat. 2014 bytte
Nicolas ut sin skérdare mot en

B

Aurélie och Thibault Delesalle driver foretaget Sylvasphére och anvdnder MaxiFleet i sitt arbete med

att starka kundrelationen.

en bekvam arbetsmiljo &r a och
o fér personalens utveckling. |
framtiden hoppas Sylvasphére

Komtasu 931.1 med C144-
aggregat och fick da utdkad
prestanda jamfoért med tidigare.

— Nér vi bytte fick vi en
tydlig produktivitetsvinst i
C144-aggregatet jamfoért med
365-aggregatet. Jag tycker
ocksa att det har bra méatnog-
grannhet och jag gillar det enkla
utférandet. Nar det géller 931.1
ger stabiliteten och den runt-
omsvéngande och automatiska
nivellerande hytten optimal
arbetskomfort och gér att man
kan klara upp svara situationer,
sarskilt i brant terréng.

Mickael valde ocksa att folja
genom att kdpa en Komatsu
855 i maj 2013. Foretaget
fortsatter att utvecklas och man
har nu anstéllt en skotarférare,
Rodrigue, och i november 2015
inkdptes en ny Komatsu 855.1

att denna nyskapande strategi
kommer att gagna bade kun-
derna och foretaget.

utrustad med hyttfjadring Com-
fort Ride.

- Jag uppskattar verkligen
dragkraften i Komatsu 855.1,
den goda sikten, den laga
ljudnivan och komforten i hytten
samt den lattmandvrerade kra-
nen, sager Mickaels Aubertin.

2015 BESOKTE broderna
fabriken i Sverige och stérktes
da ytterligare i deras val av
Komatsu. Dér fick de se monte-
ringslinjerna och bevittna kvali-
tetskontrollen i monteringen av
Komatsu-maskinerna.

Nicolas och Mickaels
barn har redan blivit bitna av
skogsarbete, och kommer att
bli den 5:e generationen i detta
standigt utvecklande yrke.

7 .
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Under en intensiv vecka i bdrjan av maj samlades
mer &n 700 skogsmaskinintresserade fran hela
véarlden i skogarna utanfér Umea, Sverige. Pa plats

i skogen presenterades de tva helt nya skotarna,
Komatsu 855 och Komatsu 875, och en ny attahjulig
skordare, Komatsu 931XC samt olika tjanster som
handlar om en proaktiv syn pa service och underhall.

Besokarna fick se de nya maskinerna i aktion,
genomgangar av servicekonceptet ProAct 2.0 och
fleet managment-systemet MaxiFleet, testkorningar
och en visning av monteringen i fabriken.

Vill du se mer bilder och filmer frdn komatsu
days? www.komatsuforest.com/komatsudays
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USA

Hyttfjadring
andrar spelreglerna

BILL KIRSCHNER JR. hade lunnat virke
i mer an 25 ar nér han gick 6ver till CTL-
avverkning for fem ar sedan..

- Jag tyckte att den senaste maskinen
var riktigt bra, men nér jag beréttade for f6-
raren, Larry Poquette, att jag hade bestallt
den nya Komatsu 855.1 googlade han den
for att lasa mer. Han var exalterad nar han
berattade fér mig om tillvalet Comfort Ride,
séager Bill.

Larry Poquette har arbetat i skogsindu-
strin i 47 &r. Han ar en valkand och respek-
terad foérare som genom aren har arbetat
med maskiner fran ett flertal tillverkare.

— Den har Komatsu-skotaren éndrar

verkligen spelreglerna, sager Larry. Den gor
enorm skillnad nar det géller hur jag kédnner
mig nar jag kommer till arbetet. Pafrest-
ningarna &r mycket mindre och man kénner
sig darfor inte morbultad efterat, som

med andra maskiner. Jag har fyllt 62 och
pensionen &r inte sa langt bort, men det har
har verkligen gjort skillnad nér det géller hur
lange till jag kan tédnka mig att jobba.

— Om det inte vore fér Comfort Ride
hade jag gatt i pension mycket tidigare. Alla
som arbetar i skogen har lite ont och vérk.
Jag har haft problem med min rygg och
det har funnits dagar nér det ryggonda har
varit sd illa att jag ként att jag omdgjligt kan

Bill Kirschner Jr. pa Trucking & Forest Products,
har tagit ett kvantsprang: frdn skogsmaskiner av
amerikansk standardmodell till den avancerade
kortvirkestekniken. Hans nya skotare 855.1

fran Komatsu ar den forsta i Nordamerika med
hyttfiadringssystemet Comfort Ride.

ga till arbetet. Det har ar en perfekt 10sning
for alla som arbetar med skotare under en
langre tid, och speciellt fér dem som har
ont i ryggen. Att kdra skotaren kan jamféras
med de rullande rdrelserna nar man ligger
pé en vattenséng. Funktionen har verkligen
gjort skillnad. Komatsu &ar nagot riktigt bra
pa sparen hér, tillagger Larry.

— Foretaget gick med vinst och var val-
maende redan innan, men jag ar forbluffad
6ver hur mycket hégre produktivitet som de
nya maskinerna ger. Nu nér jag har kommit
till den har positionen vill jag aldrig mer
vara sen att anvédnda mig av den senaste
tekniken, avslutar Bill Kirschner Jr.

Bill Kirschner Jr. med séljaren Brad Jackson

péa Roland Machinery.
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Larry Poquette i den nya skotaren 855.1 fran Komatsu, utrustad
med det senaste hyttfjadringssystemet Comfort Ride.



NYHETER

Fran vanster Giulia Ligazzolo (Italien), Sarksna Guna
(Lettland), Andrea Wieser och Oskar Lanzinger, bada Italien.

SKID-EM | NORGE
Komatsu Forest var en samlingspunkt néar nastan 1000 méan
och kvinnor fran 21 nationer var pa plats i norska Holmenkollen
under EM i langdskidakning fér skogsarbetare (EFNS). Over tre
tavlingsdagar stod bade individuella starter och skidskytte pa
programmet i savél klassisk- som fristil. En Komatsu 931 med
C144 fanns pa plats vid malgangen vilket véckte stort intresse
bland deltagarna.

- Vi vill vara med dar skogsindustrin méts, oavsett om det
ar i skogen, pa méssor eller i en skidtavling, séger Erik Qverbg,
férsaljningschef Komatsu Forest Norway AS.

SAMORDNING AV
BEGAGNAT

Markku Tuomikoski ar ny
forsaljningschef for Baltikum
dér han ersatter trotjanaren
Heikki Vilppo, som du fér
Ovrigt kan lasa om pa sidan
14. Dessutom samordnas
férsaljningen av begagnade
maskiner eftersom han blir
ansvarig fér begagnatforsalj-
ning frén Finland.

NASTA
GENERATION

Jim Anderson och hans
familj i Felch, Michigan,
har fyra 931 och fem
855. Han ér en stolt
Komatsu-&gare som
hoppas att den nyfédda
sonen Jack féljer i hans
fotspar.

DISTRIBUTION CENTERS,
SALES CENTERS AND DEALERS

EUROPE

AUSTRIA GERMANY ROMANIA

Komatsu Forest GmbH Komatsu Forest GmbH ALSER Forest SRL
Zweigniederlassung www.komatsuforest.de www.alser-forest.com
Osterreich Phone: +49 7454 96020 Phone +40 744 995450

www.komatsuforest.at
Phone: +43 2769 84571

CROATIA
PMT, Poljoopskrba
Medunarodna Trgovina
www.pmt.hr/hr/

Phone: +385 1 2335 166

CZECH REPUBLIC
Arcon Machinery a.s.
WWW.arcon.cz

Phone: +420 3 2363 7930

DENMARK

Helms TMT Centret AS

www.helmstmt.com
Phone: +45 9928 2930

ESTONIA .
Zeigo Service OU
www.komatsuforest.ee
Phone + 372 504 4964
FINLAND
Komatsu Forest Oy
www.komatsuforest.fi
Phone: +358 20 770 1300
FRANCE
Komatsu Forest GmbH
South +33 6 23 07 04 05
North +33 6 16 11 36 45

RUSSIA, CIS

HUNGARY
Kuhn Kft.
www.kuhn.hu
Phone: +36 128 980 80

LATVIA

Sia Haitek Latvia

www.komatsuforest.lv
Phone: +371 261 31 413

LITHUANIA
UAB
www.liforetehnika. It
Phone +370 5 260 2059

NETHERLANDS
W. van den Brink
www.Imbbrink.nl

Phone: +31 3184 56 228

NORWAY

Komatsu Forest A/S

www.komatsuforest.no
Phone: +47 62 57 8800

POLAND
Arcon Serwis SP.Z0.0.
www.arconserwis.pl

Phone +48 22 648 08 10

PORTUGAL
Cimertex, S.A.
www.cimertex.pt

Phone: +351 22 091 26 00

SLOVAKIA
Agropret-Pulz,a.s.
www.agropretpulz.sk

Phone: +421 949 188 605

SPAIN
Hitraf S.A.
www.hitraf.com
Phone: + 34 986 59 29 10

SWEDEN

Komatsu Forest

www.komatsuforest.se
Phone: +46 90 70 93 00

SWITZERLAND
Intrass AG
www.intrass.ch
Phone: +41 56 640 92 61

UKRAINE
Forstmaschinengesellschaft
Forest Ukraine

Phone +38 067 342 22 43

UNITED KINGDOM

Komatsu Forest Ltd

www.komatsuforest.com
Phone: +44 1228 792 018

Komatsu Forest Russia
www.komatsuforest.ru
Phone +7 812 44999 07

NORTH AMERICA

UNITED STATES
AND CANADA
Komatsu America Corp.
Forest Machine Business
Division
Chattanooga, TN

Phone: +1 423 267 1066

SOUTH AMERICA

To find your local dealer/sales
representative.
www.komatsuforest.us
www.komatsuforest.ca

BRAZIL, ARGENTINA,

Komatsu Forest Ltda.

www.komatsuforest.br
Phone: +55 41 2102 2828

CHILE
Komatsu Chile S.A.
www.komatsu.cl

Phone: +56 419 25301

URUGUAY
Roman S.A.
Www.roman.com.uy

Phone: +598 233 68865

OCEANIA
AUSTRALIA NEW ZEALAND
Komatsu Forest Pty Ltd Komatsu NZ

www.komatsuforest.com.au
Phone: +61 2 9647 3600

OTHER MARKETS

www.komatsuforest.com.au
Phone: +64 9 277 8300

INDONESIA
PT Komatsu Marketing
Support Indonesia

Phone: +62 21 460 4290

PRODUCTION UNITS

PT United Tractor Tbk
www.unitedtractors.com
Phone: +62 21 460 5959

Phone: +46 90 70 93 00

=_- Head quarter
Komatsu Forest AB
B v komatsuforest.com

Komatsu America Corp
www.komatsuforest.us

Phone: +1 423 267 1066

SOUTH AFRICA
Komatsu Southern Africa Ltd
Phone: +27 11 923 1110
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Komatsu Forest AB

SVERIGE Box 7124
PORTO SE-90704 Ume&
BETALT

SWEDEN

Adressdndring. Kommer din tidning till fel adress? Ta da kontakt med ditt ndrmaste saljkontor.

ECO-TRACKS. *
KOVAX-SOFT™

Ett helt nytt band i ECO-Track familjen.
KovaX ér ett allround band som passar

de flesta maskiner och markférhallanden.
Bandet ger bra grepp och barighet. KovaX
ar skonsam mot grusvagar och risbaddar.
KovaX finns dven som Soft-modell med
lIéngre tvdrjarn som har rundade kanter
for skonsam svéingning med maskinen.

Mdkeiyour-own wayi::
| 4
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